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KOHCTPYKLIUA COMPLEX OBJECT KAK MNOKA3ATEIb 3BUAEHLUWAIIbHOWU CTPATEINU

AHITIMNCKOIO A3bIKA
[aHHasa cTaTbsa NOCBALLEHa UCCNEeA0BaHNIO CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKLUMIA CIIOXHOTO AononHeHus. ABTop o60cHOBbIBaeT
CBOI NO3VLMIO MO PACCMOTPEHMIO aHIMMACKOTO A3blka Kak s3blka C MpUCYLLEn eMy 3BuAaeHuManbHon cTpaterven. B
cTaTbe AOKAa3bIBAETCA Hannyne HameTUBLLENCS 3BUAEHUMANbHON CTpaTernm B aHIMUINCKOM S3blke Ha OCHOBaHMK hakToB
anddpepeHumanmmn cutyaumm BOCNpUSITUSA MO NOSIHOTE OxBaTa, KOTopas rpaMmaTukanv3oBaHa opmamv MHMHUTMBA
Indefinite n npuyactus | B koHcTpykummn Complex Object, a Tawke Ha OCHOBaHUWM M3MEHEHWS 3HaYeHWI rnaronos
nepuenuuy BHe KOHCTPYKLUIA CITIOXXHOTO AOMOMHEHUS.
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NUMERAL SYSTEM IN THE SPEECH OF CIRCASSIAN DIASPORA IN TURKEY
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The article examines numeral system in the speech of Circassian diaspora in Turkey. The author distinguishes the basic types
of numeral systems in the speech of the diaspora and compares them with the Adyghean languages and dialects to identify
the similarities and differences. The researcher concludes that in the speech of the Circassians residing in Turkey archaic variant
dominates, that is, vigesimal numeral system.
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VJIK 8; 81:81-2
dunosiornyecKkne HAyKn

Hannas cmamosi nocéswena uccie008anHuIo CUHMAKCUYECKUX KOHCIMPYKYULL CLOJCHO20 OONONHeHus. Agmop 0boc-
HOBbIBACT CBOI0 NOZUYUIO NO PACCMOMPEHUID AH2IUICKO20 S3bIKA KAK S3bIKA C NPUCVIYET eMYy IEUOCHYUATbHOL
cmpameeueil. B cmambe 00Ka3vleaemcs Hanuyue HaMemueuieics: 36UOCHYUANbHOL CIMPAMe2UY 6 AHIUIICKOM A3bIKe
HQ oCcHOBaHUU (Paxkmos Jupghepenyuayuu cumyayuu 60CHPUAMUS NO NOJHOME OX6AMd, KOMOPAsk 2PaAMMAMUKAIU-
306ana gopmamu ungunumusa Indefinite u npuuacmus 1 ¢ koncmpykyuu Complex Object, a makoice Ha ocHO8aHUU
UBMEHEeHUS. 3HAYEHUTL 2IA20108 NEPYENnyul 8He KOHCMPYKYULL CLONCHO20 OONOHEHUS.

Knioueswvie cnosa u gbpa3bz: OBUACHINAJIBHOCTD, MEPUECTITUBHOCTE; KOHCTPYKIIUNU CJIOKHOTO HOIOJHEHUSA; DBUACH-
nyajJbHas CTpaTerus; CUTyalust BOCOPUATUA.

AbapaxmMaHoBa Aiins AJILOepTOBHA
Kazanckuii 2ocyoapcmeennvlil sHepeemuueckuti yHusepcumem
z_aliya@mail.ru

KOHCTPYKIUSI COMPLEX OBJECT KAK IIOKA3ATEJIb
3BUAEHIIAAJIBHON CTPATEIMU AHTJIMIMCKOTO SI3bIKA®

Kaxxnplii sI36IK IMEET HEKOTOPBI CIOCO0 CCHUIKM Ha MCTOYHUK MH(OpPMAIMH, HO HE Ka)XIbIH sS3bIK 001amaeT
rpaMMaTHYEeCKON KaTeropuel SBUACHIUAIBLHOCTH. JICKCHYSCKHE CPEeNCTBA CleU(pUKAIIMA UCTOYHUKA 3HAHUH SIB-
JSTFOTCSI, BEPOSITHO, YHUBEPCATbHBIMHU — Cp. aHTHiickue ¢passr | guess, they say, | hear that (s nymaro, Mo, st cibi-
IIaj, 4To) | T.JI., & TAKXKe riarosel, Takue kak 10 allege (yreepkaars). [llupokoe 00CyK/IeHHE BBOIHBIX BBIPAKEHHI
AHTIMHACKOTO A3BIKA, KOTOPHIE TIOBCEMECTHO MCTIONB3YIOTCS AJIS YKa3aHUs Ha HCTOYHUK WH(POPMAIIUH, MOXKHO HAWTH
B paboTax MHOTHX JIMHTBUACTOB. JIeKCHYECKUE CPEICTBA MOTYT OBITh Pa3HOOOPA3HBIMU M BKITIOYATH: 1) anBepOuaib-
HBIe BBIpaXkeHus, Takue kak reportedly (cooGrmaercs); 2) BBOAHBIC TPETIOKEHHS C JOTIOIHHTEIBHBIME MapKepaMH,
TakuMH Kak it seems to me that (Mue kaxeTcs, 4T0); 3) YaCTHIIBI, TAKHE KaK B PYCCKOM SI3BIKE AKOGbL, MOJI, OeCKAMb.
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CeMaHTHUYECKUI Uana3oH TaKUX BBIPAKEHWH IPOCTHPAETCS OT PENpe3eHTAMM HCTOYHHMKA HH(POPMAaLUH
JIO BBISIBJICHUSI CTEIIEHW YBEPEHHOCTH TOBOPSIIETO B INPAaBIUBOCTH 3asBJICHUS. YTBEPXKIATh, YTO AHTIIMICKHE
BBOJIHBIE KOHCTPYKLHUH SBISIIOTCSA <«9BUACHIMAIBHBIMIY» CPOJHH TOMY, YTO yTBEPXKAATh, OYATO TEMIIOpAIbHBIE
CJIOBA «BUEPA» WU «CETOIHS» SBISIFOTCS MapKepaMH KaTETOPHM BPEMEHHU. DTH BBIPAXKEHHSI HE SIBIISIFOTCS 0053a-
TEJBHBIMHU M HE 00pa3yloT rpaMMaTHYECKOH KaTeTOPHH. Y TBEPKAATh, YTO AHTIIMHCKUHN S3bIK UIMEET CHCTEMY 3BH-
JIECHIMAIBHOCTH — 3TO 3HAYUT BBECTH B 3a0Iy)KICHHE M HE PAa3TPaHUYMBATH I'PAMMATHUECKOE M JIEKCHYECKOE
B s3bIKe. Jlekcndeckne cmocoObl yKa3aHUs MCTOYHHMKA MH(OPMANNHU AOTIOJIHSAIOT TPAMMATHYECKHE CIOCOOBI BBI-
PaKeHHS IBUACHINAIBHOCTH. Jl0OaBIEeHNE TEKCHUECKUX OOBSCHEHUI SBHACHIMAIBHOTO COICPKAHUS YacTo ObI-
BaeT HEOOXOJUMO Il YCTPAHEHUS] HEOJHO3HAUYHOCTH [2, p. 135].

BaxHOCTb BBIZIENIEHUSI CPEJICTB MapKUPOBKM MCTOYHMKA MH(OpPMAIMK B KayeCTBE OT/IEIbHOW KaTeropuu IocTe-
MIEHHO CTajla HEOThEMJIEMOH YacThIO IPAMMATHK CEBEPOAMEPHKAHCKUX SI3bIKOB. ECiM 1aHHBIE S3bIKH XapaKTepU3yIoT-
Csl HAJIMYMEM 3BUJICHIMAIBEHOM CHCTEMBI C perJIaMEHTUPOBAHHBIM Ha0OpOM CpPEJICTB BBIPAKECHHS, TO B €BPOIEHCKIX
S3bIKAaX TaKoe SIBIICHUE He HaOozaeTcs. MOXKHO TOBOPUTH JIMIIB 00 26udeHyuanvhoti cmpameeuy. Yto Takoe 3BU-
JICHIMAJIbHAS cTpaterus? B mpuHIHMIIE STUCTEMUYECKUE 3HAYCHUS JTI00BIX MOJIAJIBHBIX TJIar0JIOB MOXKHO «PaCTSHYTHY
JI0 BBIPAXKEHHS BBIBOJIOB WM HpeAroioxeHni. [Ipomenmiie BpeMeHa 4acTo CBS3BIBAIOT C THIIOTETHYECKON MM He-
ToyHOI MH(pOpManuel. Kaxapii S3bIk nMeeT Kakoli-To croco0 BBIpa)KeHHUSI TOTO, YTO MPOU3HOCHMOE TOBOPSIINM SIB-
JsleTCs IPABIOH, B MPOTUBHOM CIIydae ero He OyayT ciymats. LIInpokoe moHATHE 3BUICHIMAILHONW CTPAaTEeruH BKIIIO-
qaeT B ce0sl BCE CPEJCTBA SI3BIKOBOTO BBIPAXKEHHS, KOTOPBIE MOTEHIIMAIBHO JIOMYCKAIOT MHTEPIPETALNIO KaK «HMEI0-
IIMe OTHOLIEHHE K HCTOYHHKY». Takue MoaXoIbl KaK «BCE BKIIOYEHO», UMEIOT CBOM JOocToMHCTBAa. Hampumep,
OHH HalleJICHbl Ha HEKOTOpBIC yHHBEpPCaJbHBbIE OCOOCHHOCTH SI3BIKOBOTO BBIp&)XKEHMS. B TO ke BpeMs moaxop «Bce
JIO3BOJICHO» JeJIaeT MACI0 IBUACHIMAIBHON CTpaTernu OECCMBICICHHOM. AJbTepHATHBOM sIBIIsieTCs OoJIee y3KOe TOJ-
KOBaHHME TEPMHHA IBHJCHIMAIIbHAS CTPATErHs, BKIIIOYAIOIIEE TOJIBKO IPAMMATHYECKHUE CIOCOOBI BBIPAXKEHHUS, KOTO-
pble B IONOJIHEHHE K CBOEMY OCHOBHOMY CMBICITy MOTYT IPHOOPETaTh OJJHY WM HECKOJBKO XapaKTEPHBIX VIS dBU-
JICHIIMAILHOCTH CEMaHTHYECKHUX TPHU3HAKOB. Hampumep, pe3ynpTaTHBHAs HOMHHAIIU3ALMS YacTo MOJpa3yMeBaeT 10-
TIOJTHUTEITBHOE 3HAYCHHE YMO3armouenus. 1Ipe3yMITUBHOCTE (Henpsamoll JudHblil npe3yMRmueHsill cnoco6 0ocmyna
K UHopmayuy nymem yMo3axaro4eHus) — 3T0 yTBEPXKICHNE O CUTYyallul Ha OCHOBAaHWM 3HAHMII ONpeeTIeHHbIX IpH-
YHHHO-CJIEJICTBEHHBIX CBsI3eH: [1o161 nomuimel — Yoopwuya 0onicHo buime yorce npuxoouna. OnHaKO He Kaxaas pe-
3yJbTaTUBHAS HOMHUHAIM3ANMS OJHO3HAYHO NPEJIONaracT pealn3alnio 3BHACHINAIBHOTO 3HAYEHHS TTPE3yMITHBHO-
cTu. Pe3ynbraTiBHAsE HOMHHAIU3ALMS MOXET OBITh CBsI3aHA C MH(OpMAIMEH, BEIBEICHHON 13 HEKOTOPBIX HalIo/1ae-
MBIX JIOKa3aTeNbeTB. [lepeaua qyskoi peun MOXKET CUMTATHCS yHUBEPCATIbHON CTpaTerteil ABUACHIMAIEHOCTH.

OTIeNbHBIA acleKT CPEACTB BBIPAKEHUS IBUACHINAIBHOCTH COCTABISIIOT MOOQIbHbIE 2/1a20bl. BO MHOTHX SI3BIKax
OHH SIBJISIIOTCS 3aKPBITHIM MOJKIACCOM. JIOJKHBI M OHM paccMaTpPUBATHCSI HAPABHE C JICKCHYECKUMH CPEJICTBAMU TN
OT/EJIHO OT HHUX KaK OCOObIE CPEACTBA peallM3allM 3BHACHIMAIBHBIX CTpaTernii? DBHACHINAILHOCT HE BXOIWT
B X OCHOBHBIC 3HaueHUS. SIBIseTcs m uX (GYHKIMOHMPOBAHWE B 3TOM 3HAYCHUH OCHOBAHMEM JUISl BHIABICHHS IBH-
JeHIMaIbHON cTparerun? OTBET Ha 3TOT BONIPOC 3aBUCHT OT CTaTyCa MOJAJIBHBIX TTIar0JIOB B SI3BIKE: SIBIISTIOTCS JIM OHU
JICHCTBUTENIPHO 3aMKHYTBIM KJIACCOM, 0Opa3ylOT JIM OHH CIICNHAJbHBIC TPaMMAaTHIECKHE KOHCTPYKIUH, B KOTOPBIX
MPHOOPETAIOT IOMOIHUTEIbHBIC 3HAUEHHNS, CBA3aHHBIE C HCTOYHUKOM MH(popManuy. MojaibHbIe TTaroiibl 3aHUMAaloT
MOTPaHUYHOE TIOJIOKEHHE MEX]TY JIEKCHYECKHMH CPEACTBAMH PETPE3CHTALMN ABUACHINAIBHBIX CHCTEM U CTPaTErHi.
3ajaya TaHHOM CTaTbU — 000CHOBATh HAJIMYME HAMETUBILICHCS IBUACHIMAIBHON CTPATETHH B aHIJIMHCKOM SI3bIKE, CBSI-
3aHHOW C perJIaMEHTUPOBAHHBIM BBIPKCHHEM KaTeropuH MEpUENTHBHOCTH Ha YpPOBHE CHHTAKCHCA. AHITTHHCKHN
S3bIK HE MMEET IBH/ICHIINAJIBHON CUCTEMBI, Peaii3ysi 3HaYSHHS BUICHIINAILHOCTH JIEKCHYECKHMH CPEJICTBAMHU.

AHrmiickuii s3bIK, coryiacHo kimaccudukamuu 1. B. JlypcT-AHIepceHa, OTHOCUTCS K S3bIKaM C OpUCHTAIMei
Ha CIIYIIAIOIIEr0 W «pa3Hble MEHTAJIbHBIE apXUBbI». MEHTAIBHBIM apXWB BKIIOYAET B CEOS apXWBBI HPOIIOTO U
HACTOSIIIETO, T.€. BriedaTiieHns. «COCTOSHAE XPaHUTCS B BUAE pomocpaguu, a NesITeNbHOCTD B BUJIE (prilbMa HE3aBH-
CHMO OT THIIa MEHTaJBHOTO apxuBa» [1, c¢. 35]. HTepecHbIi mpuMep ¢ IpencTaBIeHHEM COOBITHS O Kpake 9acoB pas-
6upaercst I1. B. lypcr-Annepcerom. Ecnu Bop ymorpebisier rinaron B Present Perfect (Hacrosiiee cosepiuenHoe),
TO COOBITHE TIPEACTABIICTCS KaK «a1ocieqaee n3Bectre» (news-flash). OH mokaseiBaet «(oTorpad oy U IMOIBOAUT UTOT
qst. Eciiu Bop Bepbasm3yer coobitre B Past Continuous (ITpoie/iiee JIUTENBHOE) B MEHTATLHOM apXHUBE HACTOSIIETO,
TO OH MPOKPYYHBACT COOBITHE, MEpeaacT KOPOTKHI pacckas o HeM. «Bop Bepbanusyer Haszsanue “daiina ¢ puismom™
W IeMOHCTpHUpYeT GIIbM, XpaHsiuiics B mamsiti» [Tam xke]. Cornacuo Touke 3penus [1. B. [lypcr-Anznepcena, nepdekr
1 UMIIeP(EKT pa3InyaroTcs B IBYX IUIaHax: 1) ¢pomo win ¢hubm B 3aBUCUMOCTH OT CIIOCO0A Pernpe3eHTaIiK COOBITHS,
2) cTabUIbHOCTH / HECTAOMIBHOCT KAPTHHBI IPH OIMHAKOBOM BHU3YAITbHOM CIIOCO0E MpPE/ICTABICHHSL.

SI3bIKHM, TpaMMaTHYecKas CHCTeMa KOTOPhIX OCHOBaHA Ha YPOBHE «MEHTAIBLHOIO apXuBa», TPeOYIOT BbIOOpa
B CHCTEME BPEMEHHBIX KaTETOPHII MEKIy mapaMeTpaMu aKTyaJbHOCTh / HeaKTyaJbHOCTh CHUTYaTHBHOM HH(OpMa-
iH. Takue S3bIKM UMEIOT BHYTPEHHIOI Pe(EepeHIHIo, T.e. COOTHOCATCS ¢ BHYTPEHHHM MHPOM CIIyIIaromiero. Bei-
CKa3bIBaHHE TPAKTyeTCs KaK OTpakCHHE INpeJHA3HAaYCHHOW Uil ciywaromero uHpopmanun («hearer-based
languages»). [TapameTpsl aKTyanbHOCTb / HEAKTYaJbHOCTh BBIPAXAKOTCS: 1) BO BPEMEHHOH CHCTEME C LICHTPaIbHBI-
MU KaTeropusiMu repdexra 1 umnepdexTa; 2) B cCHCTeMe UMEH OIPEeJICHHBIM apTHKIIEM, YKa3bIBAIOIUM Ha CyO-
CTaHIMIO, Yeil (ailll XpaHUTBCS y)Ke B MEHTAJILHOM apXHBE CIIYIIAIOIEro, U HEONpEeIeJICHHBIM apTUKIIEM, perpe-
3EHTHUPYIOINM HEM3BECTHYIO CyOCTaHINIO; 3) B CHHTaKCHCe mpeioxkenusmu tura it-cleft-sentences (pacmieruies-
Hoe mpenoxenue): It was a Russian book that | borrowed from the library. / Kuura, koTopyro s mo3anMcTBOBaj
13 OUOIMOTEKH, OblIa PyCCKast, PeNpe3eHTATHBHBIME MIPEIOKEHUAMH: There were many people sitting at the table. /
BbII0 MHOrO Jrofiel CHISIIMX 3a CTOJIOM, HCIOJB3YEMBIMH JJIs BBOJA HOBOHM curyanuu; 4) ¢opmoit Ha — ing,
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NPENCTaBISIFOLICH CHTYalMI0 KaK KauyecTBO KAPTHHBI, T.€. ¢ MPAarMaTHYeCKOW TOYKH OMUCBHIBAIOLICH CHUTYaIHIO:
He is always smoking. / OH ocTossiHHO KypHT. B 3TOM MpeioxKeHHn ¢ parMaTiuecko TOUKH 3PEHHUS XapaKTepH-
3yeTCs 4eNOBEK, T.€. CHTYaIlUs BBICTYTIAET KaK ero kKauecTBo [Tam xke].

IMapaMeTp akTyambHOCTB / HEAKTYaIbHOCTh KOPPENUPYET CO 3HAYCHHEM IMEPIENTUBHOCTH, YTO MO3BOJISIET
TIPEIONIOKHUTE MPEPEePEHIMI0 aHTIIMHACKOTO A3bIKa K BBIPAKEHHIO TOCIIEAHeH. JIoKa3aTesCTBOM SIBISIETCS HaJH-
Ype CIeNUalbHBIX CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKIIHHN, CTPYKTypa KOTOPBIX JETEPMHUHUPOBAaHA pelpe3eHTaIeii kare-
TOPHH TIEPLETITHBHOCTH.

Konempyxkyus cnostcnoe oononnenue (00bextHoI wHOMHUTUBHBIA oOopor, Complex Object, The Objective
Infinitive Construction, The Objective-with-the-Infinitive Construction) ciy»ut 1st BeipakeHust mporiecca nepreniiu.

(1) Then suddenly I saw him riding towards me [9, p. 10]. / 3atem 51 BAPYT yBUAEN, KaKk OH €IET KO MHE (30ech u
oanee nepesoo asmopa — A. A.); (2) He watched her making her way through the crowds on the pavement [10, p. 73]./
OH cMoTpen, Kak OHa mpoOupaeTcsi CKBO3b Tonmy Ha Tpotyape; (3) | heard him leaving because | hadn't been in
bed very long, and | heard him coming back because | had a bit of indigestion and | couldn't sleep [5, p. 27]. /
S cnpiman, Kak OH YXOJHJI, OTOMY YTO JOJITO ObUT HE B MOCTEIIH, U SI CIIBILIAN, KAK OH BEPHYJICS 0OPATHO, TaK Kak
y MeHs OBLITO HECBapEHHE KETyIKa U s He MOT YCHYTb.

KoHcTpykiumst TipecTaBisieT co0oii coYeTaHne CYNMICCTBUTENHHOTO B OOIIEM MaIeKe WIN JTMIHOTO MECTOMMEHHS
B 00BEKTHOM IaJIekKe ¢ MHPUHUTHBOM Mk npuuactueM riding (1), making her way (2), leaving (3), xoTopbiMu BbIpa-
)KaeTCsl BOCIPUHNUMAEMast W HabrromaemMas cutyanust. [1ojiexaniee u CKa3yeMoe B ICHCTBUTEIHLHOM 3aJI0Te perpe-
seHTUpyIOT curyanuio nepuernimd | saw (1), he watched (2), | heard (3). MecronmMenne B 00bEKTHOM MaAEKe HIIA
CYILIECTBHUTENIBHOE B OOLIEM Ia/Ie)Ke HA3BIBAIOT JIMIIO WITH IPEAMET, IPOU3BOISILICE ACHCTBHIE BOCTIPHHUMAEMOM CHTYa-
uu him (1), (3), her (2). O6pa3oBanue AaHHOW KOHCTPYKLMU JOITYCTUMO TOJBKO C TJIArojiaMy 4yBCTBEHHOTO BOCIIPHS-
Tust: t0 See (BuaeTh), t0 hear (cipiuars), to watch (cMoTpeTs) u ap. B aHIHilCKOM sI3bIKE HCMONB30BAHUE CHHTAKCHYE-
CKHX KOHCTPYKIHIA CIIOKHOTO JIOTIONHEHHUsI IETEPMHHUPOBAHO Perpe3eHTanuei kateropun nepuentusHoctH (1)-(3).

H3menenue 3nauenus 2n1azonoe nepyenyuu BHE KOHCTPYKUHH CIOKHOTO [OIOJHEHHS CBHACTEIBCTBYCT
0 )KECTKOM JeTepMUHALIMN PEMPE3CHTALIMHU MTPOoLiecca MePLENIUU JaHHBIMUA KOHCTPYKIHAMH.

(4) He was born around the Darlington area and I heard that his family once had money, but lost it in some
way [12, p. 18]./ On poauiics B paiione JJapJHHITOH, U s CIBIIIAT (= 3HaJ), YTO Y €ro CEMbH ObLIN JE€HBIH, HO OHU
KakuM-To obpasoM morepsuid ux; (5) | heard you had a very good doorman [7, p. 3]. / S cusiman (= 3Han),
yro y Te0s OueHb Xopoluuii mseiinap; (6) «Now that you point it out, I see that I may have acted rashly» [15, p. 10]./
«Tenepb, KOT/Ia BbI OOBSACHWUIIH, sI BIKY (TIOHAMAIO), YTO MOCTYITHI OITPOMETIUBOY.

MopuduKars 3HAUYEHUI TJIAroJI0B YyBCTBEHHOro BochpusTus t0 hear (cibimars) u t0 See (BHIETH) MPUBOJIHUT
K TOMY, YTO B CJIO)KHOIIOTYMHEHHBIX MPETIOKECHUSIX ¢ OOBIYHBIM MPHIATOYHBIM MPEATIOKEHHEM OHH HAYMHAIOT BbIpa-
’KaTh MBICTUTENbHBIE Mporecchl: t0 hear — y3HaBath (HOBYrO HH(POpMALIHIO 0 Y4eM-1i00) (4), (5); to see — monumaTs (6).
V3MeHeHre 3HAUCHUI TIIAr0JI0B MEePLENIH BHE KOHCTPYKIHUIA CII0KHOTO JAOMOJHECHHS CBUACTENBCTBYET, YTO Peasu-
3aI[Msl KATETOPUH NEePLUENTUBHOCTH IETEPMUHHUPOBAHA JaHHBIMH CHHTAKCHYSCKUME KOHCTPYKIMSIMU (4)-(6).

Ha nuddepenumanny 3HauYCHUS MEPUCTITUBHOCTH — HOJIHOMbL WU HENOJIHOMbL NPOUECCA GOCHPUAMUS —
OCHOBAHO TIPaBMIJIO BBIOOpPAa (OPM WMH(PUHHUTHBA WA TIPHYACTHs | ¢ TiarojaMu MEpUENid B KOHCTPYKIHAX
Complex Object / Verbs Patterns: ‘ing’ form and Infinitive forms of Verbs of senses, Bcrpeuaromeecst 8 mpakTiye-
CKHMX IpaMMaTHKaX aHTJIMHCKOTO SI3bIKa YPOBHS CIIOKHOCTH Upper-intermediate [11, p. 80-81].

1. UWuadunurus Indefinite ynorpebnsercs B kouctpykuuu Complex Object ¢ rmaromamu mnepreniuu
see / hear / watch / notice + somebody do something, korga Mbl XO0THM yKa3aTh, 4TO HAOIOJAEM JEHCTBUE IOJIHO-
CThIO (M 3HaeM, KaKk OHO 3aBEPINUTCS) — TOJHBIN mporecc nepueniuud. OH yka3biBaeT Ha (DaKT 3aBEpIICHHOCTH
Habmonaemoit curyauuu (7)-(9):

(7) | saw her cross the street [13]. / £ Bumern, kak OHA HAYMHANA [IEPEXOUTh YJIHILY, U KaK OHA 3aKOHYIJIA €€
nepexonuts; (8) | watched him walk towards Daffodil, who was waving to him vigorously, and take the place saved
by her handbag [17, p. 11]. / 51 Bunen, kak OH mied MO HampaBieHUIO K Hapiuce, KoTopasi SHEPIrHYHO Maxajia eMy
PYKOH H 3aHsIa eMy MECTO, MOJNOKHB CBOK cyMouky; (9) We heard John sing our national anthem (We heard
the whole song). / MeI cabimianu, kak J>KOH mes Hall HaloHAIbHbIH ruMH (MBI ciibliiany Beio necHio) [13].

2. IIpuuactue I ucnone3yercs B koHcTpykimu See / hear / watch / notice + somebody doing something, koraa
TOBOPSIIHI XOUYET MOMIEPKHYTh, YTO BBIPAKEHHOE MPUYACTHEM JCHCTBHE HE 3aBEPIIEHO, TIPOTEKAET B MOMEHT pe-
4y ¥ HaOJII0IaeMO — HEMOJHBIN nporece nepuenuun. Ecian B npemnoxennn | saw her cross the street. / S suuen,
Kak OHA Mepexouiia J0pory, HHQUHUTHB 3aMCHUTD MPUYACTHEM, TO HaOr0[aeMasi CHTyals TepectaeT ObITh 3a-
BEpIIEHHOM 1 paccMmarpuBaercs B mpouecce (10)-(14).

(10) | watched his silhouette moving from seat to seat (...) [3, p. 10]. / S HaGmogain 3a €ro CUIIy>TOM, JBUXKY-
mumMcest ot Mecta k mecty; (11) He saw them laughing carelessly together (...) [16, p. 15]. / 51 nabaronan 3a Tewm,
kak oHu 0Oe33aborHo cmerorcs; (12) She saw him beginning to walk towards her [8, p. 143]. / Ona Buzena,
Kak oH HanpaBwuics K Hell; (13) She saw the hotel porter preparing to carry her bags from the post chaise [14, p. 187]./
Omna BHJeJa, YTO IIBEHWIAp OTEIs TOTOBHUJICS HECTH €€ CYyMKH OT mo4toBoit kapersr, (14) About Peter Fleming,
| saw him walking down Romney Road as | came here [6, p. 50]. / i Bunen, [Tutep ®aemunr wen no Pomuu-Poyn,
KOT/Ia s TpUexai Cro/a.

Xots manHas audQepeHnnanis He TPU3HACTCS OMHO3HAYHO BCEMH JIMHTBUCTAMH, TEM HE MEHee, OHA CyIle-
ctByeT. [locie riarojioB 9yBCTBEHHOTO BOCIIPHUSATHS HCIOJBL3YETCS TOJMbKO WHOUHUTHUB I[ndefinite Active. ludde-
pEHIMANNS CUTYallMd BOCIPHSATHSA TI0 IOJHOTE OXBaTa HAOIIOMaeMOIl CHTYyaIllMd — IMOJHOCTHIO HabromacMast
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CHUTYyalMsl WM CUTYallusi, Ha0J01aeMasi B OIPE/ICJICHHBI MOMEHT — FPaMMaTHKaIM30BaHa hopMaMu HHOUHUTHBA
Indefinite u npuvactus I B konctpykuun Complex Object.

JAuddepeHnmanusi NpoueccoB BOCHPHUATHS CBONCTBEHHA aHTITMIUCKOMY sI3BIKY. [ J1aronsl OOOHSHHS M HAXOXK-
neuust to smell (mroxars, maxHyTh) HCKIOYAOT mpuyactie I, QYHKIMOHHPYS TOJIBKO B KOHCTPYKIIHSX
someone / something + npuyactue Hacrosmiero Bpemenn Participle I (15). 3purenbHblil U CIIyX0BOM CIIOCOOBI BOC-
TIPYSITHST CHTYAITUK TOTYCKAOT nuddepeHumanmio mo moJIHOTe 0XBaTe BOCIPUHMMAaeMol curyaruu. Crocod Boc-
TPUSATHST OOOHMHUEM BBIPAKAETCS TOJIBKO KOHCTPYKIIMSIMH CIIOKHOTO noronHenus ¢ Participle 1.

AKTYaJIbHOCTh / HEAKTYaJILHOCTh Mpolecca mnepuenuuu IuhPepeHIHpPYeTCS HAIUIHEM B KOHCTPYKIIUH
«cnoxuoe mononHeHnue» uHbuHuTHBa Indefinite u Perfect. Koncrpykuust see / hear / watch / notice + somebody
have done something BeipajkaeT HeakTyanbHbIi, 3aBepIICHHbIN mporece BoctpusaTus. CioxHas popma HHOUHUTHBA
Perfect (active) to have + III ¢popma (-ed) penpeseHTHPYET 3HAYCHHE PEIILECTBOBAHNS BOCIPUHUMACMON CUTYalIUH.
BocrnpuHumaemasi cuTyauusi, BeIpaXKeHHAs HHOUHUTHBOM, MPOU30ILIA OJHOBPEMEHHO C CHTYalHedl BOCIPHATHS,
NpeNCTaBICHHOM cka3yeMbIM. [IpealiecTBOBaHHE BOCIIPHHUMASMOW CHTYALUH JOTHYESCKH MMOpa3yMeBacT mpeiie-
CTBOBaHME cuTyauun Bocmpusitus (16). AKTyalpbHOCTb / HEAKTYalbHOCTh TpOILeCCAa MEPLENIUU PeaTH3yeTcs
TP YCIIOBUH CUHXPOHHOCTH, CHMYJIBTAHHOCTH BOCIIPUHAMAEMOM CUTYAIINH W CUTYaIlUH BOCTIPUSITHSI.

(15) «Can | smell something burning?» [6]. / Mory nu s uyBcTBOBaTh 3amax rapu?; (16) He saw Frances had
bought a dishwasher [4, p. 45]. / On Buzen, uto @peHCHC KYIHI TOCYIOMOEYHYIO MAIIHHY.

Takum 00pa3oM, aHTIIMHCKUHN S3BIK HE MMEET dBUACHIIMAIBHON CHCTEMBI, PeaTN3ys 3HAYCHHUS 3BHICHIIUAILHOCTH
JIEKCHYECKUMHE CpeACTBaMU. MOKHO YTBEP)KIaTh O HATMYHK HAMETHBINECHCS 3BHICHIINAIBHON CTPATETHH B aHIJIHMA-
CKOM SI3BIKE HA OCHOBAHWM CIICAYIOMINX (PAaKTOB, HAOIFOJAEMBIX HAa YPOBHE CHHTAaKcCHca: 1) HCIOMBb30BaHHs CHHTAKCH-
YECKUX KOHCTPYKIMHA CIIOKHOTO JOTMOJHEHHs ACTEPMHUHHPOBAHHOTO pempe3eHTalell KaTeropud MepLenTHBHOCTH;
2) nudepeHImayi CUTYalyd BOCTIPUSITHS 1O MOJHOTE OXBaTa HAOMIOJAEMOW CHUTyalldM TPaMMAaTHKaIH30BaHHOM
dopmamu unpuuutuBa Indefinite u npuyactus 1 B koHcTpykmu Complex Object; 3) u3MeHeHus 3HaUCHUI T1aroJoB
MEPLEMIIH BHE KOHCTPYKIIHiT CII0KHOTO JIOTIOTHEHHSI, CBUACTEIBCTBYIOIICH O KECTKOM ACTePMUHHPOBAHHOCTH peripe-
3EHTALMH TPOLIecca MePLENUK JaHHBIMH KOHCTPYKIMSIMHE; 4) pealn3aliii aKTyanbHOCTH / HEaKTyalbHOCTH MpoLecca
TIEPIETIIINHN TIPH YCIIOBHH CHHXPOHHOCTH, CHMYJTBTAHHOCTH BOCIIPUHIMAEMOMN CUTYAITHH U CHTYAIIH BOCTIPHSTHS.
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CONSTRUCTION COMPLEX OBJECT AS AN INDICATOR
OF EVIDENTIAL STRATEGY OF THE ENGLISH LANGUAGE

Abdrakhmanova Aliya Al'bertovna
Kazan State Power Engineering University
z_aliya@mail.ru

The article aims to analyze syntactic constructions of a complex object. The author argues for her approach to consider the Eng-
lish language as a language characterized by evidential strategy. The paper proves the presence of a visible evidential strategy
in the English language on the basis of the facts of differentiating the situation of perception according to level of coverage which
is grammaticalized by the forms of infinitive Indefinite and Participle | in the Complex Object construction, and also on the basis
of changing the meanings of the verbs of perception out of the Complex Object constructions.

Key words and phrases: evidentiality; perceptivity; Complex Object constructions; evidential strategy; situation of perception.



